DECELERATOR™ GRIPS - PACHMAYR MODEL SN-GRD FITS SMITH &
WESSON "N" ROUND BUTT

Decelerator Rubber Absorbs Recoil Force For Greater Shooting Comfort

Specially formulated Decelerator rubber compound isolates your hand from recoil
force. Finger grooves increase control to counter muzzle rise. NOTE:
692-034-001 Contender Grip will NOT fit the G2

Attributes

Name: PACHMAYR MODEL SN-GRD FITS SMITH & WESSON "N" ROUND BUTT
Manufacturer: PACHMAYR
Product no.: 692030001
Mfr. No.: 05148

Color: Black

Make: Smith & Wesson
Material: Rubber

Model: N Frame

Style: Finger Groove,Round
Surface: Textured

Delivery weight: 0.159kg
UPC: 034337051480

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD
FUR SMITH &amp; WESSON "N" ROUND BUTT
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um deine Kontrolle und deinen Komfort beim Umgang mit deiner Smith &amp; Wesson "N"
Frame Feuerwaffe zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine
ordnungsgemalfe Nutzung sicherzustellen und deine Sicherheit sowie die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.

Lagere die Griffe an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen.
Uberpriife regelméaRig die Griffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Wenn du Schéden bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und ersetze die Griffe.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Die DECELERATOR™ Griffe sind so konzipiert, dass sie den RickstoR3 reduzieren. Halte jedoch immer einen
festen Griff auf deiner Feuerwaffe.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du deine Feuerwaffe benutzt.

® Trage geeignete Schutzausristung, wie Augen und Gehérschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

* Modifiziere die Griffe nicht und verwende sie nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht angegeben ist.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, wenn du die Griffe installierst oder anpasst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne die vorhandenen Griffe von deiner Smith &amp; Wesson "N" Frame Feuerwaffe.

Richte die DECELERATOR™ Griffe mit dem Griffrahmen der Feuerwaffe aus.

Sichere die Griffe mit den mitgelieferten Schrauben oder Befestigungen, und achte darauf, dass sie
ausreichend festgezogen sind, aber nicht Uberdreht werden, um Schaden zu vermeiden.

® Uberpriife, ob die Griffe fest angebracht sind und sich nicht bewegen, wenn Druck ausgetibt wird.

2. Nutzung:

® Halte die Feuerwaffe fest mit beiden Handen und stelle sicher, dass deine Finger in den Fingerkerben
der Griffe platziert sind.

® Halte eine angemessene Schiel3haltung ein, um Riickstol3 und Miindungsaufstieg zu kontrollieren.

* Ube regelmaRig, um dich mit den Handhabungseigenschaften des Griffs vertraut zu machen.

® Befolge immer sichere Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Griffe gemaf den lokalen Vorschriften fir Gummiprodukte.
® Entsorge die Griffe nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind; suche
stattdessen Rat bei den lokalen Abfallbehdrden zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Bei Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung bezuglich der DECELERATOR™ Griffe wende dich bitte an den
entsprechenden Kontakt, der in der Produktverpackung oder im Benutzerhandbuch angegeben ist.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat. Indem du die in diesem Dokument aufgefuhrten Richtlinien und
Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen DECELERATOR™ GRIPS
PACHMAYR MODEL SNGRD gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fiir diese wichtigen
Sicherheitsmaf3nahmen.



DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD
FITS SMITH &amp; WESSON "N" ROUND BUTT Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD. This product is designed to
enhance your control and comfort while using your Smith &amp; Wesson "N" Frame firearm. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper usage and to maintain your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Store the grips in a dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Regularly inspect the grips for any signs of wear or damage.

If you notice any damage, discontinue use immediately and replace the grips.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

® The DECELERATOR™ grips are designed to reduce recoil. However, always maintain a firm grip on your
firearm.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.
Use appropriate safety gear, such as eye and ear protection, when handling firearms.

Do not modify the grips or use them in a manner not specified by the manufacturer.

Ensure that the firearm is unloaded when installing or adjusting the grips.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your firearm is completely unloaded before beginning installation.

Remove the existing grips from your Smith &amp; Wesson "N" Frame firearm.

Align the DECELERATOR™ grips with the grip frame of the firearm.

Secure the grips using the provided screws or fasteners, ensuring they are tightened adequately but
not overtightened to avoid damage.

® Check that the grips are firmly attached and do not move when pressure is applied.

2. Usage:

® Hold the firearm firmly with both hands, ensuring that your fingers are placed in the finger grooves of
the grips.

® Maintain a proper shooting stance to help control recoil and muzzle rise.

® Practice regularly to become familiar with the grip's handling characteristics.

* Always follow safe firearm handling practices.

Disposal Instructions
® Dispose of the grips in accordance with local regulations for rubber products.

® Do not dispose of the grips in regular household waste if they are damaged or worn out; instead, seek
guidance from local waste management authorities on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the DECELERATOR™ grips, please reach out to the appropriate
contact as indicated in the product packaging or user manual.



Conclusion

Your safety is our priority. By following the guidelines and instructions outlined in this document, you can ensure a
safe and enjoyable experience with your DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD. Thank you for
your attention to these important safety measures.



Instrucciones de Seguridad para el DECELERATOR™
GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD FITS SMITH
&amp; WESSON "N" ROUND BUTT

Introduccion

Gracias por elegir el DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD. Este producto esta disefiado para
mejorar tu control y comodidad al usar tu arma de fuego Smith &amp; Wesson "N" Frame. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso adecuado y mantener tu seguridad y
la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propésito previsto.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacion y el uso.

Almacena las empufiaduras en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y temperaturas extremas.
Inspecciona regularmente las empufiaduras en busca de signos de desgaste o dafio.

Si notas algun dafio, interrumpe su uso de inmediato y reemplaza las empufaduras.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® | as empuiiaduras DECELERATOR™ estan disefiadas para reducir el retroceso. Sin embargo, siempre
mantén un agarre firme en tu arma de fuego.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro al usar tu arma de fuego.

Utiliza equipo de seguridad adecuado, como proteccion para los ojos y los oidos, al manejar armas de fuego.
No modifiques las empufaduras ni las uses de una manera no especificada por el fabricante.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada al instalar o ajustar las empufiaduras.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que tu arma de fuego esté completamente descargada antes de comenzar la instalacion.
Retira las empufiaduras existentes de tu arma de fuego Smith &amp; Wesson "N" Frame.

Alinea las empufiaduras DECELERATOR™ con el marco de la empufiadura del arma.

Asegura las empufiaduras utilizando los tornillos o sujetadores proporcionados, asegurandote de que
estén bien apretados, pero no demasiado para evitar dafos.

* Verifica que las empufiaduras estén firmemente sujetas y no se muevan al aplicar presion.

2. Uso:

® Sostén el arma de fuego firmemente con ambas manos, asegurandote de que tus dedos estén
colocados en las ranuras para los dedos de las empufiaduras.

® Mantén una postura de tiro adecuada para ayudar a controlar el retroceso y el levantamiento de la
boca.

® Practica regularmente para familiarizarte con las caracteristicas de manejo de la empufiadura.

® Siempre sigue practicas seguras de manejo de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha las empufiaduras de acuerdo con las regulaciones locales para productos de goma.

* No deseches las empufiaduras en la basura doméstica regular si estan dafiadas o desgastadas; en su lugar,
busca orientacion de las autoridades locales de gestién de residuos sobre los métodos de eliminacion
adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con las empufiaduras DECELERATOR™, por favor,
comunicate con el contacto apropiado indicado en el empaque del producto o manual del usuario.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir las directrices e instrucciones descritas en este documento, puedes
asegurar una experiencia segura y agradable con tus DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD.

Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Instructions de sécurité pour les DECELERATOR™
GRIPS PACHMAYR MODELE SNGRD S'ADAPTE A
SMITH &amp; WESSON "N" ROUND BUTT

Introduction

Merci d'avoir choisi les DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODELE SNGRD. Ce produit est congu pour
améliorer votre contrdle et votre confort lors de l'utilisation de votre arme a feu Smith &amp; Wesson "N" Frame.
Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation appropriée et maintenir
votre sécurité ainsi que celle des autres.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

® Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Rangez les poignées dans un endroit sec, a l'abri de la lumiéere directe du soleil et des températures
extrémes.

® Inspectez régulierement les poignées pour tout signe d'usure ou de dommage.

® Sivous remarquez des dommages, cessez immédiatement |'utilisation et remplacez les poignées.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® | es poignées DECELERATOR™ sont congues pour réduire le recul. Cependant, maintenez toujours une
prise ferme sur votre arme a feu.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'étre dans un endroit sdr lors de I'utilisation de votre
arme a feu.

® Utilisez un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes et des protections auditives, lors de la
manipulation des armes a feu.
Ne modifiez pas les poignées et ne les utilisez pas d'une maniére non spécifiée par le fabricant.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée lors de l'installation ou de I'ajustement des poignées.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

Assurezvous que votre arme a feu est complétement déchargée avant de commencer l'installation.
Retirez les poignées existantes de votre arme a feu Smith &amp; Wesson "N" Frame.

Alignez les poignées DECELERATOR™ avec le cadre de la poignée de I'arme a feu.

Fixez les poignées a l'aide des vis ou fixations fournies, en vous assurant qu'elles sont suffisamment
serrées mais pas trop pour éviter d'endommager.

* Vérifiez que les poignées sont solidement attachées et ne bougent pas lorsque vous appliquez une
pression.

2. Utilisation :

® Tenez fermement I'arme a feu avec les deux mains, en vous assurant que vos doigts sont placés dans
les rainures pour les doigts des poignées.
Maintenez une posture de tir appropriée pour aider a contrdler le recul et la montée du canon.
Entrainezvous réguliérement pour vous familiariser avec les caractéristiques de manipulation de la
poignée.

® Suivez toujours des pratiqgues de manipulation sécuritaires des armes a feu.

Instructions d'élimination



* Eliminez les poignées conformément aux réglementations locales concernant les produits en caoutchouc.
® Ne jetez pas les poignées dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont endommagées ou usées ;
demandez plutdt des conseils aux autorités locales de gestion des déchets sur les méthodes d'élimination

appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance concernant les poignées DECELERATOR™, veuillez vous
adresser au contact approprié indiqué dans I'emballage du produit ou le manuel de I'utilisateur.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant les directives et instructions décrites dans ce document, vous pouvez
garantir une expérience sire et agréable avec vos DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODELE SNGRD. Merci

de préter attention & ces mesures de sécurité importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER DECELERATOR™
GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD PER SMITH
&amp; WESSON "N" ROUND BUTT

Introduzione

Grazie per aver scelto le DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD. Questo prodotto € progettato per
migliorare il tuo controllo e comfort durante l'uso della tua pistola Smith &amp; Wesson "N" Frame. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e mantenere la tua
sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Conserva le guancette in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature estreme.
Controlla regolarmente le guancette per eventuali segni di usura o danni.

Se noti danni, interrompi immediatamente I'uso e sostituisci le guancette.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® | e guancette DECELERATOR™ sono progettate per ridurre il rinculo. Tuttavia, mantieni sempre una presa
salda sulla tua pistola.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di essere in un luogo sicuro quando utilizzi la tua
pistola.

® Usa attrezzature di sicurezza appropriate, come protezioni per occhi e orecchie, quando maneggi armi da
fuoco.
Non modificare le guancette né utilizzarle in modo non specificato dal produttore.

® Assicurati che la pistola sia scarica durante l'installazione o la regolazione delle guancette.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che la tua pistola sia completamente scarica prima di iniziare l'installazione.

Rimuovi le guancette esistenti dalla tua pistola Smith &amp; Wesson "N" Frame.

Allinea le guancette DECELERATOR™ con il telaio della pistola.

Fissa le guancette utilizzando le viti o i fissaggi forniti, assicurandoti che siano ben serrati ma non
eccessivamente, per evitare danni.

® Controlla che le guancette siano ben attaccate e non si muovano quando viene applicata pressione.

2. Uso:

® Tieni la pistola saldamente con entrambe le mani, assicurandoti che le dita siano posizionate nelle
scanalature delle guancette.
Mantieni una postura di tiro corretta per aiutare a controllare il rinculo e l'innalzamento della volata.
Pratica regolarmente per familiarizzare con le caratteristiche di maneggio delle guancette.

® Segui sempre pratiche di manipolazione sicura delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le guancette in conformita con le normative locali per i prodotti in gomma.
® Non smaltire le guancette nei rifiuti domestici regolari se sono danneggiate o usurate; invece, cerca
indicazioni dalle autorita locali sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda di sicurezza o supporto riguardante le guancette DECELERATOR™, ti preghiamo di
contattare il referente appropriato come indicato nella confezione del prodotto o nel manuale utente.

Conclusione

La tua sicurezza € la nostra priorita. Seguendo le linee guida e le istruzioni delineate in questo documento, puoi
garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcje bezpieczenstwa DECELERATOR™ GRIPS
PACHMAYR MODEL SNGRD PASUJACE DO SMITH
&amp; WESSON "N" ROUND BUTT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor uchwytéw DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia kontroli i komfortu podczas uzywania broni palnej Smith &amp; Wesson "N"
Frame. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem dotyczgcym bezpieczenstwa, aby zapewnic
prawidtowe uzytkowanie oraz zachowac swoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu.
® Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.
® Przechowuj uchwyty w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i ekstremalnych

temperatur.
Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen natychmiast zaprzestan ich uzywania i wymien uchwyty.

®* Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz oséb wrazliwych.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzywania

Uchwyty DECELERATOR™ zostaty zaprojektowane w celu redukcji odrzutu. Jednak zawsze utrzymuj pewny
chwyt na swojej broni.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas uzywania
broni palnej.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary i ochrona stuchu, podczas obstugi broni
palne;.

® Nie modyfikuj uchwytow ani nie uzywaj ich w sposdb nieokreslony przez producenta.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana podczas instalacji lub regulacji uchwytéw.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

Usun istniejace uchwyty z broni Smith &amp; Wesson "N" Frame.

Wyréwnaj uchwyty DECELERATOR™ z rama uchwytu broni.

Zamocuj uchwyty za pomocg dostarczonych Srub lub mocowan, upewniajgc sie, ze sg odpowiednio
dokrecone, ale nie za mocno, aby unikna¢ uszkodzen.

® Sprawdz, czy uchwyty sg mocno przymocowane i nie poruszajg sie pod naciskiem.

Uzytkowanie:

®* Trzymaj bron pewnie obiema rekami, upewniajgc sie, ze palce sg umieszczone w rowkach na palce
uchwytow.

® Utrzymuj prawidtowg postawe strzelecka, aby poméc w kontrolowaniu odrzutu i unoszenia sie lufy.

¢ Cwicz regularnie, aby zapoznac sie z charakterystyka obstugi uchwytow.

® Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronig palna.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj uchwyty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi produktéw gumowych.
® Nie wyrzucaj uchwytéw do zwyklych odpadéw domowych, jesli sg uszkodzone lub zuzyte; zamiast tego

skonsultuj sie z lokalnymi wladzami zarzgdzajgcymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
prawidtowych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego uchwytow
DECELERATOR™, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem, jak wskazano w opakowaniu produktu lub instrukcji
obstugi.

Zakonczenie

Twoje bezpieczenstwo jest naszym priorytetem. Przestrzegajac wytycznych i instrukcji zawartych w tym dokumencie,
mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z uchwytami DECELERATOR™ GRIPS
PACHMAYR MODEL SNGRD. Dzigkujemy za uwage poswiecong tym waznym srodkom bezpieczenstwa.



DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD
FITS SMITH &amp; WESSON "N" ROUND BUTT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD tuotteen. Taéma tuote on suunniteltu
parantamaan hallintaa ja mukavuutta kayttaessasi Smith &amp; Wesson "N" Frame aseesi. Lue tama
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi oikean kayton ja suojellaksesi omaa ja muiden turvallisuutta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kayttssa.

Sailyta kahvat kuivassa paikassa, jossa ei ole suoraa auringonvaloa tai &arimmaisia [ampdtiloja.
Tarkista saanndllisesti kahvat kulumisen tai vaurioiden varalta.

Jos huomaat vaurioita, lopeta kayton valittémasti ja vaihda kahvat.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® DECELERATOR™ kahvat on suunniteltu vahentamaan takaiskuvoimaa. Kuitenkin, pida aina tiukka ote
aseestasi.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd olet turvallisessa ymparistossa kayttaessasi asetta.

Kéayté asianmukaista suojavarustusta, kuten silmé ja korvasuojia, kasitellesséasi aseita.

Ala muokkaa kahvoja tai kayta niita tavalla, jota valmistaja ei ole maarittanyt.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty, kun asennat tai saadat kahvoja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd aseesi on taysin tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.

Poista nykyiset kahvat Smith &amp; Wesson "N" Frame aseestasi.

Kohdista DECELERATOR™ kahvat aseen kahvarunkoon.

Kiinnita kahvat mukana toimitetuilla ruuveilla tai kiinnittimilla varmistaen, etté ne ovat riittavan tiukkoja,
mutta eivat niin tiukkoja, etta ne vaurioittavat kahvoja.

® Tarkista, ettd kahvat ovat tukevasti kiinni eivatka liiku, kun niihin kohdistuu painetta.

2. Kaytto:

® Pida asetta tiukasti molemmilla kasilla varmistaen, etta sormesi ovat kahvojen sormivaylissa.
® Sailytd oikea ampumaasento auttaaksesi hallitsemaan takaiskua ja piipun nousua.

® Harjoittele saannollisesti tottuaksesi kahvojen kasittelyominaisuuksiin.

® Noudata aina turvallisia aseenkasittelykaytantoja.

Havitysohjeet
® Havita kahvat paikallisten kumituotteita koskevien saantéjen mukaisesti.

* Ala havita kahvoja tavallisessa kotitalousjatteessé, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet; etsi sen sijaan
ohjeita paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea DECELERATOR™ kahvojen osalta, ota yhteytta tuotepakkauksessa
tai kayttbohjeessa ilmoitettuun yhteystietoon.



Yhteenveto

Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeda. Noudattamalla tAméan asiakirjan ohjeita ja suosituksia voit varmistaa
turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD tuotteen
kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD
FITS SMITH &amp; WESSON "N" ROUND BUTT
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD. Denna produkt &r utformad for att
forbattra ditt grepp och din komfort nar du anvénder din Smith &amp; Wesson "N" Frame pistol. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstélla korrekt anvandning och for att uppréatthalla din séakerhet och
andras sakerhet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Forvara greppen pa en torr plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Inspektera regelbundet greppen for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Om du marker ndgon skada, sluta anvanda dem omedelbart och byt ut greppen.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

DECELERATOR™ greppen ar utformade for att minska rekyl. Men hall alltid ett fast grepp om din pistol.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljé nar du anvander din pistol.
Anvand lamplig skyddsutrustning, sdsom 6gon och horselskydd, nar du hanterar vapen.

Modifiera inte greppen eller anvand dem pa ett satt som inte anges av tillverkaren.

Se till att pistolen &r avlastad nar du installerar eller justerar greppen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att din pistol &r helt avlastad innan du bérjar installationen.

Ta bort de befintliga greppen fran din Smith &amp; Wesson "N" Frame pistol.

Justera DECELERATOR™ greppen med greppramen pa pistolen.

Fast greppen med de medféljande skruvarna eller fastelementen, och se till att de ar ordentligt
atdragna men inte dverdrivet atdragna for att undvika skador.

® Kontrollera att greppen sitter fast och inte rér sig nar tryck appliceras.

2. Anvédndning:

* Hall pistolen stadigt med b&da handerna och se till att dina fingrar ar placerade i fingerfarorna pa

greppen.
* Bibehall en korrekt skjutstallning for att hjalpa till att kontrollera rekyl och mynthgjning.
* Ova regelbundet for att bli bekant med greppets hanteringsegenskaper.

® F0lj alltid sakra vapenhanteringspraxis.

Avfallsinstruktioner
® Kasta greppen i enlighet med lokala féreskrifter fér gummiprodukter.

® Kasta inte greppen i vanligt hushallsavfall om de &r skadade eller slitna; sok istallet vagledning fran lokala
avfallshanteringsmyndigheter om lampliga avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller support angadende DECELERATOR™ greppen, vanligen kontakta den lampliga
kontakt som anges i produktférpackningen eller anvandarmanualen.



Slutsats

Din sakerhet ar var prioritet. Genom att folja riktlinjerna och instruktionerna som anges i detta dokument kan du
sékerstélla en sdker och njutbar upplevelse med dina DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD.
Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD
FITS SMITH &amp; WESSON "N" ROUND BUTT
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD. Tento produkt je navrZen tak,
aby zvysSil vasi kontrolu a pohodli pfi pouzivani vasi zbrané Smith &amp; Wesson "N" Frame. Pred pouzitim si
peclivé prectéte tuto pfirucku o bezpecnosti, abyste zajistili spravné pouziti a udrzZeli svou bezpecnost a bezpecnost
ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro jeho zamysleny Gcel.

VZzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Ukladejte gripy na suchém mist&, mimo pfimé slunecni svétlo a extrémni teploty.
Pravidelné kontrolujte gripy na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokud si vSimnete jakéhokoli poSkozeni, okamzité prestafite gripy pouzivat a vymérnite je.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Grip DECELERATOR™ je navrzen tak, aby snizoval zpétny raz. Pfesto vzdy udrZujte pevny Gchop na vasi
zbrani.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachézite v bezpe€ném prostiedi pfi pouzivani vasi zbrané.
Pouzivejte vhodnou ochrannou vybavu, jako jsou ochranné bryle a sluchéatka, pfi manipulaci se zbranémi.
Nemodifikujte gripy ani je nepouZivejte zplisobem, ktery neni uveden vyrobcem.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfi instalaci nebo Upraveé gripd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je vaSe zbran zcela vybita pfed zahajenim instalace.

Odstranite stavajici gripy z vasi zbrané Smith &amp; Wesson "N" Frame.

UloZte gripy DECELERATOR™ na rdm gripu zbrané.

Zaijistéte gripy pomoci dodanych Sroubt nebo upeviiovacich prvki, ujistéte se, Ze jsou dostateéné
utazené, ale ne pfetazené, aby nedoslo k poskozeni.

® Zkontrolujte, zda jsou gripy pevné pfipevnény a nepohybuiji se pfi aplikaci tlaku.

2. Pouziti:

Drzte zbran pevné obéma rukama, ujistéte se, Ze vaSe prsty jsou umistény v drazkach gripu.
Udrzujte spravnou stfeleckou pozici, abyste pomohli kontrolovat zpétny raz a vzestup Usti.
Pravidelné cviCte, abyste se seznamili s charakteristikami ovladani gripu.

Vzdy dodrzujte bezpecnostni postupy pfi manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte gripy v souladu s mistnimi pfedpisy pro gumové produkty.

® Pokud jsou gripy poSkozené nebo opotfebované, nelikvidujte je v bézném domacim odpadu; misto toho se
obratte na mistni Gfady pro spravu odpadu ohledné spravnych metod likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpe&nosti nebo podpory tykajici se gripd DECELERATOR™ se prosim obratte na
pfislusny kontakt uvedeny na obalu produktu nebo v uzivatelské pfirucce.



Zaver

Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim pokyn( a pokynli uvedenych v tomto dokumentu miizete zajistit
bezpecny a prijemny zazitek s vaSimi DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNGRD. Dékujeme za vaSi
pozornost k témto ddleZitym bezpeénostnim opatfenim.



